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Lea estas instrucciones atentamente antes de manejar esta cdmara y consérvelas para un uso futuro.




1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1.1 Contenido del paquete

Camara IP

o Pegatina de instalacion

o Guia de instalacion o Adaptador de cable RJ45
o CD-ROM (que incluye los manuales de usuario (inglés) y el software CMS “Video Viewer”)

1.2 Descripcion de los cables

D D E] Cable de red R145

1 RST — — 3 Cables de reseteo

10D G —!

E[DE:D Cable de alimentacion

‘CAB LE
Cable de red RJ45

DESCRIPCION

Conéctelo al adaptador de cable RJ45 proporcionado para prolongar el cable, y prepare otro
cable de red RJ45 que tenga la longitud adecuada para su conexion.

Cables para reiniciar
sistema

Retire el aislamiento de estos dos cables y Unalos para restablecer los valores por defecto en

el sistema. De esta forma se restableceran todos los parametros, inclusive la direccion IP a los

valores de fabrica.

Nota: Desconecte la alimentacion antes de unir estos dos cables y vuelva a conectarla para
aplicar los valores de fabrica.

Cable de alimentacién

Conéctelo al alimentador de 12V de CC.




2. INSTALACION Y CONEXION

2.1 Instalacion de la camara

Con el soporte de la camara en la mano, seleccione el método de instalacion adecuado segun sus

necesidades.

Nota: Las ilustraciones siguientes sirven para mostrar la instalaciéon. El producto puede tener un

aspecto diferente.

> Modelo 1

Pegue la etiqueta de instalacion en el lugar donde desee instalar la camara. En el centro de la etiqueta, haga un

orificio para los cables de alimentacion y video para introducir los cables si es necesario.

Apriete los tornillos en las posiciones (a) y (b) como se indicaa y asegurese de que los tornillos no estan apretados

completamente.

Cableado detras
de la pared

Cableado sobre
la pared

Haga
orificio

1) Inserte los cables de alimentacién y video a través del soporte y determine el cableado de su camara:
3-1 -- El cable esta oculto por detras de la pared

3-2 -- El cable esté4 sobre la pared

2) Acople el soporte con la camara a los tornillos apretados en el paso 2 y presionelo para fijar el soporte

3) Fije los tornillos en (a) y (b) y apriete los otros dos tornillos en (c) y (d) para fijar el soporte.



4) Ajuste los angulos de la camara:

(e) -- Ajuste el angulo vertical de la camara y fijela con el tornillo y llave suministrados con el siporte.

(f) -- Afloje el tornillo un poco en la articulacion de la camara con la llave suministrada para ajustar el angulo

horizontal de la camara y fijela.

> Modelo 2

1.  Saque el soporte y la base de la caja y méntelo. (Figura 1)

2. Para ocultar los cables de video y alimentacion detras de la pared, taladre un orificio en la pared en la que
desea instalar la camara para introducir los cables. Para montar los cables sobre la pared, salte al paso 3.

3.  Monte la base del soporte sobre la pared en la que desea instalar la camara con los tres tornillos.
4.  Coja el soporte articulado de la caja y acédplelo a su camara. (Figura 2)
5. Fije la cAmara con el soporte articulado al soporte.

6. Para ocultar los cables de video y alimentacion detras de la pared, pase los cables por el orificio del soporte
como se indica en la Figura 3. Para montar los cables sobre la pared, salte al paso 7.

7. Apriete la cAmara con el soporte articulado al soporte.

8.  Ajuste el angulo de visién de la camara y apriete el soporte articulado para fijar el angulo.
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Figura 3 Figura 4

2.2 Conexion de la alimentacion

Conecte el adaptador de alimentacion (opcional) al conector de alimentacion de la cAmara y después a la

toma de corriente.

D D E] Cable de red R145

1 RST :I_y Cables de reseteo
1D G
= GID Cable de alimentacion

Nota: El alimentador regulado es de 12 voltios de CC para esta camara.




3. CONEXION ETHERNET

Antes de utilizar esta camara IP, siga las instrucciones siguientes para realizar la configuracion de la

conexiéon de red en funciéon de su instalacion:

B Para configurar los ajustes de red, debe conectar la camara a su PC mediante la red local (LAN).

Para obtener mas detalles, consulte la seccién “3.1 Conexion de red a través de LAN".

B Para configurar los ajustes de red a través de un asistente, consulte la seccién “3.2 Configuraciones

de red a través de asistente”.

B Para configurar los ajustes de red a través del software CMS suministrado, Video Viewer, consulte la

seccion “3.3 Configuraciones de red a través de Video Viewer”.

3.1 Conexidn dered através de LAN

Paso 1: Conecte esta camara IP a su PC a través del cable RJ45 y aseglrese de que la camara esta

encendida.

Paso 2: Configure la direccion IP del PC como “192.168.1.XXX" (1~255, salvo 10).

Para usuarios de Windows 2000:

a) Seleccione “Inicio” = “Configuracion” — “Conexiones de red y conexiones”.
b) Haga clic con el botdn derecho sobre “Conexion de area local”, y seleccione “Propiedades”.

9 Network and Dial-up Connections

J File Edit View Favorites Tools Advanced Help
J 4=Eack - = - | Qhsearch [ Folders  £#History ||¥ Iz x @ |

J Address Iﬂ Metwork and Dial-up Connections

=
Make Mew Disable
Network and Dial- Connection i
up Connections Create Shorbeut
Delete
Local Area Connection Rename

Type: LAN Connection Proper‘ties » %I
Status: Enabled

AMD PCMET Family PCI Ethernet

Adapter

¢) Enlaficha “General”, seleccione “Internet Protocol (TCP/IP)", y después “Propiedades”.

Local Area Connection Properk 21|

General |

Connect ugsing:

I B3 AMD PCHET Family PCI Ethernet Adapter

Components checked are uzed by thiz connection:

Client for Micrasoft Metworks
B Metwark Laoad Balancing

File and Frinter Sharing for Microsgll Metworks
B it Froteea TCP/F) * Internet Protocol(TCP/IP)

Install... Uningtall @ « Properties

r— Description

Transmission Control Pratocal/lntemet Protocal. The default
wide area network. protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in taskbar when connected

()8 Cancel |




d) En laficha “General”, seleccione “Usar la siguiente direccién IP”, y configure la direccion IP
como se describe a continuacion.

Nota: Se recomienda anotar las configuraciones actuales y después hacer las modificaciones
pertinentes segun las instrucciones. Resulta atil cuando necesita restablecer la

configuracion de red del PC para conectarse a Internet més tarde.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties |

General |

‘f'ou can get [P zettings assigned automatically if your network, supports
this capability. Otherwise, vou need to ask vour network. administrator for
the appropriate |P settings.

" Obtain an IP address automatically

—% Use the following IP address:
_ 192.168.1. XXX
IP address: [ 132168 1 150 h (1~255 except 10)

Subnet mask: 285 255 0285 . 0

Drefault gateway: 192 1688 . 1 . 1

| Obtain DS server address automatically
—* Use the following DMS server addresses:

Frefened DNS server: 192 168 . 1 150

Alternate DMS server: I . . .
Advanced.. |

ok Cancel |
e

e) Haga clic en “Aceptar” para cerrar el cuadro de dialogo de “Propiedades de Internet Protocol
(TCP/IP)". A continuacién, haga clic en “Cerrar” para cerrar este cuadro de dialogo.

Para usuarios de Windows XP:

a) Seleccione “Inicio” = “Panel de control” — “Conexiones de red e Internet” — “Conexiones de
red” (Si est4 en la vista de categorias).

15 conro “' Pick a category

B Switch to Classic View
m Appearance and Themes 9 Printers and Other Hardware
=
-

%
'ﬁ' Netwaork and Internet Connections y r User Accounts

7
i t £ L Date, Time, Language, and Regional
6 . - Bpsens

Network and Internet Connections S

"f‘ Performance and Maintenance Security Center

&

@'  Network and Internet Connections

See Also o

& My Network Places

{5 Printers and Other Pick a task"_

Hardwate
@ Remote Deskkop
!. Phone and Madem Options

@ Set up or change your Internet connection
@ Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters i [3) Set up or change your home or small office network

) Home or Small Offics Network Connections

Netwarking

P padEl or pick a Control P. .ael icon

L_?] Metwork Diagnostics

= =
ZJ Internet Options 5 Network Connections

b) En“LAN o Internet de alta velocidad”, haga clic con el boton derecho sobre “Conexion de area
local”, y seleccione “Propiedades”.



Network Tasks

Other Places

E} Control Panel
\J My Mebwork Places
E] My Documents
.:J My Computer

bl

Details

Local Area Connection

onneckion

FI=
Disable

LAN or High-Speed Internet

Status
Repair

Bridge Connections

Create Shortout

Rename

Properties

¢) Enlaficha “General”, seleccione “Internet Protocol (TCP/IP)”", y después “Propiedades”.

d) Enlaficha “General”, seleccione “Usar la siguiente direccion IP”, y configure la direccion IP a
“192.168.1.XXX" (XXX puede ser cualquier nimero entre 1~255 salvo 10).

Nota: Se recomienda anotar las configuraciones actuales y después hacer las modificaciones

pertinentes segun las

instrucciones.

Resulta atil

cuando necesita restablecer la

configuracion de red del PC para conectarse a Internet més tarde.

e) Haga clic en “Aceptar” para cerrar el cuadro de didlogo de “Propiedades de Internet Protocol
(TCP/IP)". A continuacién, haga clic en “Cerrar” para cerrar este cuadro de dialogo.

Para usuarios de Windows Vista:

a) Seleccione e (Inicio) — “Panel de control” — “Red e Internet” para acceder a “Centro de
redes y recursos compartidos”. Después, haga clic en “Gestionar conexiones de red” (si esta
en la vista de categoria).

& ¢ Network and Inteset ¢ Network and Sharing Center
—

Tasks

View computers and devices

A

GEMINI
{This eomputer)

Manage network connections

Access

Connectson

Metwork and Sharing Center

L .

Multiple retworks

Local and Intermet

Local Area Connection 2

Bbraraet

Custoenize

Wiew status

(| Mame Status Device Name
(| LAM or High-5peed Internet (3)
I-'- Local Area Connection

~s> _ Metwork cable unplugged
@7 NVIDIA nForce Networking ...

Connectivity

MNetwork Category

Cwner

¢) Enlaficha “Red”, seleccione “Internet Protocol Versién 4 (TCP/IPv4)”, y después

“Propiedades”.



w

Local Area Connection 3 Properties @

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQDS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | ? Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

et ((_rovees ) R Properties

i —
Description —

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok ][ canca |

d)

En la ficha “Red”, seleccione “Usar la siguiente direccién IP”, y configure la direccion IP como

se describe a continuacion.

Nota: Se recomienda anotar las configuraciones actuales y después hacer las modificaciones

pertinentes segun las instrucciones.

Resulta atil cuando necesita restablecer la

configuraciéon de red del PC para conectarse a Internet mas tarde.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties

9 s |

General

‘ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

192.168.1. XXX
IP address: « (1~255 except 10)

Subnet mask: 255 .255.255. 0

Default gateway:

Obtain DM server address automatically
(@ Use the faollowing DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Haga clic en “Aceptar” para cerrar el cuadro de didlogo “Protocolo de Internet Version 4
(TCP/IPv4)". A continuacion, haga clic en “Cerrar” para cerrar este cuadro de dialogo.



3.2 Configuraciones de red a traves de un asistente

Hay disponible un asistente de instalacion rapida a través de su explorador web para los cambios de contrasefia,

ajustes de fecha y hora y configuraciones de red.

B Para obtener detalles acerca del asistente, consulte la seccion “3.2.1 Configuracion con asistente”

en la pagina 9.

B Para obtener detalles acerca de la configuracion de DDNS para PPPoE y DHCP, consulte la seccion

“3.2.2 Configuracién de DDNS” en la pagina 11.

Nota: Puede también cambiar los ajustes en el menu de configuracidn posteriormente a través de
un explorador web. Para obtener mas detalles, consulte la seccion “5. ACCESO A LA
CAMARA A TRAVES DEL EXPLORADOR WEB” del manual de instrucciones.

3.2.1 Configuracion con asistente

Paso 1: Abra su explorador web, por ejemplo, Microsoft Internet Explorer, e introduzca
“http://192.168.1.10" en el cuadro direccion URL.

Paso 2: En la pagina de inicio de sesion, escriba el nombre de usuario predeterminado (admin) y la
contrasefia (admin), e introduzca el cédigo de seguridad de la imagen siguiente. A continuacion,

haga clic en “LOGIN” para iniciar sesion.

Any time & Any where

IP Surveillance for Your Life

Customer Login [H

\
Password :

Paso 3: El asistente comenzara a analizar su entorno de red y mostrara su entorno de red. Seleccione

“Next” para continuar.

Wizard %
Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet,

-
IP Camera

A, &y
= *
Computer /

> — =)
CIUHDSL \\ Switch/Hub/

a Router
Starting Wizard

Andyzing the network environment... I "~ Do not start wizard at login.

30%




Paso 4: En “Account” (Cuenta), cambie la contrasefia de acceso, si es necesario.
De lo contrario, deje todas las columnas en blanco y seleccione “Next” para continuar.

Wizard X

- StepZ. Account

Usernanme;
Passwiard: | ook
Mews Passward; | #okkdon

Confirrn Passward; | ks

Paso 5: En “Date and Time” (Fecha y hora), compruebe si la configuracion de fecha y hora es correcta y

modifiquela si es necesario.

Wizard

- StepZ, Account Step3. Date and Time -

Date: | 2009/10/15 G
Time: 11 47 Bl ;|22 S

Paso 6: En “Network” (Red), seleccione el tipo de red basado en su entorno de red (IP estatica / PPPoE /

DHCP), y escriba la informacién necesaria.

Nota: Esta camara no admite un router o hub POE.

Wizard *®

- Step3. Date and Time Stepd. Network
IP Type: @ Static [P () PPRPOE | DHCP
Server IPt - 192,168.1,10
Gateway: | 192.168.1.254
Met Mask: | 255,255.255.0
Fort: 80
DME1:  168.95.1.1

DNS2:  |139.175.55.244
MAC Address:  00:0E:S2:00093:E3

IP estatica:

a) Introduzca la informacién de “IP de servidor”, “Puerta de enlace” y “Mascara de red”
proporcionada por su proveedor de Internet.

b) Introduzca el nimero de puerto. El nimero vélido oscila desde 1 a 9999. El valor
predeterminado es 80. Normalmente, el puerto TCP utilizado por HTTP es el puerto 80. Sin
embargo, en algunos casos, es mejor cambiar este nimero de puerto para obtener una mayor
flexibilidad y seguridad.
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Para PPPOE:

a) Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia obtenida de su proveedor de Internet.

b) Configure la opcién DDNS segun las instrucciones de “3.2.2 Configuracion de DDNS” cuando
tenga que reiniciar el explorador web en el paso 8.

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opcion, debe finalizar primero la configuracion de DHCP del router.
Consiga un router y conéctelo a Internet a través de su PC (con configuracion de direccién IP
estéatica o PPPoE). Hay diferentes métodos de configuracion para los diferentes routers.
Consulte los manuales de instrucciones respectivos.

b) Configure la opcién DDNS segun las instrucciones de “3.2.2 Configuracion de DDNS” cuando
tenga que reiniciar el explorador web en el paso 8.

Paso 7: En “Apply” (Aplicar), se detallan todos los cambios. Compruebe si los cambios son correctos.

Si son correctos, haga clic en “Save” (Guardar).

Sino lo son, haga clic en “Back” (Atras) para volver a donde deberia hacer las modificaciones,
y haga clic en “Save” (Guardar) para aplicar la configuracion.

Nota:

Puede también cambiar los ajustes en el menu de configuracidon posteriormente a traveés de
un explorador web. Para obtener mas detalles, consulte la seccion “5. ACCESO A LA
CAMARA A TRAVES DEL EXPLORADOR WEB” del manual de instrucciones.

Wizard %
*- Stepd, Metwork. Step5. Apply
< Account> <Time>
Username: admin 1
Passuwprd: *rxsesees
e
<Network:>
IP Type: PPPoE
Username: admin
Passwwardl: **wsskk
Port: 80
DNS 1: 1568.95.1.1
DNS 2! 139,175.55.244

Paso 8: Debera reiniciar su explorador web para aplicar los ajustes de red.

Para PPPoE y DHCP, continué segun las instrucciones de la seccion “3.2.2

Configuracion de DDNS".

Para la IP estatica, desconecte su camara y su PC, y conéctelos a Internet de forma

independiente.

A continuacion, introduzca la direccion IP de la camara en el cuadro de direcciones de

URL del explorador web y compruebe si puede acceder a la cAmara correctamente.

3.2.2 Configuracion de DDNS

Paso 1: Vuelva a iniciar sesion en la camara IP y selecciones “Cerrar” para comprobar el entorno de red.

11



Starting Wizard

Analyzing the network environment...

Wizard

Stepl. Network Environment

—

30%

[T Do not start wizard at login.
| '

IP Camera is disconnecting to the Internet,

JFCamora"

Paso 2: En la pagina de visionado en vivo, haga clic en “Configuration” (Configuracion) para abrir la

pagina de configuracion.

= Live Yiew

Live Yiew Panel

Media Type:
H.264

Wideo Quality:
Basic Narmal
L

wideo Resolution:

4CIF

Control

EEaN)

High

Best

FR:30.00 fps DR:1052 khps Time:2009/08/05 13:50:11 Q:High R:4CIF

Configuration _

Paso 3: Haga clic en “Network” - “DDNS” (Red — DDNS) y seleccione “DDNS Enable” (Activar DDNS).

Paso 4: Seleccione “default” (Predeterminado) en “System Name” (Nombre del sistema).

En “Hostname” (nombre de host) conserve el valor predeterminado, es decir, la direccién MAC de

esta camara, o cambie el nombre a uno que sea significativo. Debe ser facil de memorizar.

A continuacion, anote toda la direccién de la cAmara MACO00E530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.

Logout

iguration | & admin |

=live view
=7 configuration
= Metwork
Binetwork
Floes
4DDNS
sNTR
Ailac
LeglMail
[ Filter
E5UPNP
d Camera
o Colar
(1 Time
£ advance
=4 General
5 General
[ fserver Log
3 Login
&5 aceount
# Trigger
H videa

44 Gooale Maps

[ upgrade

{4 DDNS

= Live view

DDNS Configuration

[¥ DDNS Enable

System Mame:
Hostrame:

E-Mail;

defaut <femmmm Systemn Name: default

MACOODESZ0DIZES ddns. chvr by com, by

| admiristrator@netwark.com ‘
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Nota: Puede también crear una cuenta por ejemplo en la pagina web de DYNDNS
(http://www.dyndns.com) que ofrece un servicio gratuito de DNS. Para obtener detalles,
consulte “ANEXO CREACION DE UNA CUENTA PARA EL SERVICIO DDNS

Paso 5: Haga clic en “Save” (Guardar) y cierre sesion. Después, desconecte su camaray su PC, y

conéctelos a Internet de forma independiente.

Paso 6: Introduzca el nombre de host que anotd anteriormente en el campo de direccion URL del

explorador web y compruebe si puede acceder a la cAmara correctamente.

3.3 Configuraciones de red através de Video Viewer

3.3.1 Instalacion del software

Paso 1: Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM o DVD-ROM de su ordenador. El programa

Se ejecutara automaticamente.

User Manual & AP — i

User Manual

Outdoor IR Netwark Camera Serles
Download The Latest version
“ari-Focal Network Camera Series
Download The Latest Wersion

Quick Start

Outdoor IR Netwark Camera Serles
Download The Latest version
Varl-Focal Metwork Camera Series
Download The Latest Wersion

* La pantalla a la izquierda
es so6lo un ejemplo y

User Manual ¥’ - -z

Downlozad The Latest Wersion puede variar en funcién

Program & del producto.
Download The Latest Wersion

Video Viewer

Paso 2: Haga clic en “Program” (Programa) en el seccién “Video Viewer” para instalar Video Viewer o
haga clic en “Download The Latest Version” (Descargar la Ultima version) dentro de “Program”
(Programa) para descargar la version mas reciente de Video Viewer de Internet (si su PC esta
conectado a Internet).

Paso 3: Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la instalacién. Cuando la instalacién ha finalizado,

(.|
aparecera un icono de acceso directo en el escritorio de su ordenador.

Paso 4: Haga doble clic en el icono del escritorio de su PC para abrir Video Viewer y acceder al panel
de control. Por defecto, se mostrara el panel “Address Book” (Libreta de direcciones) a la izquierda

del panel de control.

Paso 5: Haga clic en D > B para introducir la direccién IP predeterminada, el nombre de
usuario, contrasefia y nimero de puerto de la camara que desea conectar.
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Los valores predeterminados son los siguientes:

Elemento Valor
predeterminado

Direccioén IP 192.168.1.10

Usuario admin
Contrasefia admin
Puerto 80

o]
Haga clic en > para buscar las direcciones IP disponibles de las camaras

dentro del mismo dominio que la direccién IP de su PC. Apareceran las direcciones encontradas y
pueden agregarse a la libreta de direcciones pulsando ﬂ

Paso 6: Haga doble clic en la direccién IP que acaba de agregar a la libreta de direcciones para iniciar

sesion.

3.3.2 Configuracién de red

Nota: Se recomienda que la persona que configure la red tenga los conocimientos necesarios.

Paso 1: Haga clic en D para mostrar el cuadro de dialogo “General setting and utilities” (Ajustes
generales y utilidades) y haga clic en “Remote Config” (Configuracion remota) dos veces para

acceder a la pagina de configuracion de la camara.

Femote Config

Configure | Cancel |

Paso 2: Seleccione “Network” (Red) para realizar los ajustes de red basados en su entorno de red. Hay

tres tipos de conexion de red: IP estatica, PPPOE y DHCP.

x|
IPType: & StaticlP ¢ PPPOE ¢ DHCP
— Static IP
Server IP: | 192 . 168 . 1 . 10
Gateway: | 192 . 168 . 1 . 254
NetMask: | 255 . 255 . 255 . 0
Web Port: [so
o PPPOE
— ’7 User Name: I— Password: l—
Apply

Nota: Esta caAmara no admite un router o hub POE.
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IP estatica:

a) Introduzca la informacién de “IP de servidor”, “Puerta de enlace” y “Mascara de red”
proporcionada por su proveedor de Internet.

b) Introduzca el nimero de puerto. El nimero vélido oscila desde 1 a 9999. El valor
predeterminado es 80. Normalmente, el puerto TCP utilizado por HTTP es el puerto 80. Sin
embargo, en algunos casos, es mejor cambiar este nimero de puerto para obtener una mayor
flexibilidad y seguridad.

¢) Haga clic en “Apply” (Aplicar) y después en “OK” (Aceptar) para salir de la pagina de
configuracion.

Para PPPOE:

a) Vayaa “Network” — “DDNS” (Red — DDNS) y seleccione “default” (predeterminado) en la lista
desplegable “System Name” (Nombre del sistema).

b) En “Hostname” (nombre de host) conserve el valor predeterminado, es decir, la direccidn
MAC de esta camara, o cambie el nombre a uno que sea significativo. Debe ser facil de
memorizar.

¢) A continuacion, anote toda la direccion de la camara MACO00E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.

Nota: Puede también crear una cuenta por ejemplo en la pagina web de DYNDNS
(http://www.dyndns.com) que ofrece un servicio gratuito de DNS. Para obtener detalles,
consulte “ANEXO CREACION DE UNA CUENTA PARA EL SERVICIO DDNS

= General Network :: DDNS

..Log
BT DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
. Trigger
=8 DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244
DDHNS: & On  of Default host name:
MAC address of this camera
System Name: Idgfau" vl
-Videa
B-Camere Hostname: IMACI]I]I]E53114339 .ddns.dvriw.com.tw
. Time
oK E-Mail: [administrator@network.com
Cancel
Apply

d) Vaya a “Network” (Red) y seleccione “PPPOE". Introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia obtenida de su proveedor de Internet.

plil

[=1- (Feneral

. Log

il IPType: ¢ StaticlP & PPPOE ¢ DHCP
& Hemr ~Static IP

" Server IP: Bl e

- SNTP

..FTP Gateway: [ 192 . 168 . 1 . 254

it NetMask:

o etMas | 255 . 255 . 255 . 0
- Wid
B Comera Web Port: |3|]

i Calor

. Time

oK PPPOE
Cancel ’7 User Name: |345323 Password: IM
Apply

e) Haga clic en “Apply” (Aplicar) y después en “OK” (Aceptar) para salir de la pagina de
configuracion.
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Para DHCP:

a) Finalice la configuracién del router DHCP.
Consiga un router y conéctelo a Internet a través de su PC (con configuracién de direccion IP
estatica o PPPoE). Hay diferentes métodos de configuracion para los diferentes routers.
Consulte los manuales de instrucciones respectivos.

b) Vayaa“Network” — “DDNS” (Red — DDNS) y seleccione “default” (predeterminado) en la lista
desplegable “System Name” (Nombre del sistema).

¢) En“Hostname” (nombre de host) conserve el valor predeterminado, es decir, la direccién
MAC de esta cadmara, o cambie el nombre a uno que sea significativo. Debe ser facil de
memorizar.

d) A continuacion, anote toda la direccion de la camara MACO00E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.

Nota: Puede también crear una cuenta por ejemplo en la pagina web de DYNDNS
(http://www.dyndns.com) que ofrece un servicio gratuito de DNS. Para obtener detalles,
consulte “ANEXO CREACION DE UNA CUENTA PARA EL SERVICIO DDNS

A0 x|
Network :: DDNS
DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
=8 DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244
DDNS: & On ~ of Default host name:
MAC address of this camera
System Name: Idgfau" vl
-Videa
B-Camere Hostname: IMACI]I]I]E53114339 .ddns.dvriw.com.tw
. Time
oK E-Mail: [administrator@network.com
Cancel
Apply
e) Vaya a “Network” (Red) y seleccione “DHCP”.
F oy 1.10 ﬂ
IPType: ¢ StaticIP © PPPOE
- Netwark — Static IP
(g .
" b Server IP: [ 192 . 168 . 1 . 10
. BNTP
. FTF Gateway: I 192 . 168 . 1 . 254
. MATL
.. Filter .
. TPoP NetMask: | 255 . 255 . 255 . 0
- Video .
= Camera Web Port: Ial]
i Color
..... Tirme
= PPPOE
— ’7 User Name: |345323 Password: I‘*“*‘*‘*
Apply

f) Haga clic en “Apply” (Aplicar) y después en “OK” (Aceptar) para salir de la pagina de
configuracion.

Paso 3: Desconecte su camara y su PC, y conéctelos a Internet de forma independiente.

Paso 4: Agregue la direccién IP o nombre de host de su cadmara en “L__I" de Video Viewer con el nombre
de usuario y contrasefia correctos y haga doble clic para ver si puede acceder a su camara.
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3.3.3 Cambio de contrasena

Se recomienda cambiar la contrasefia predeterminada durante el primer uso para evitar un uso no

autorizado.

Paso 1: Haga clic en D para mostrar el cuadro de diadlogo “General setting and utilities” (Ajustes
generales y utilidades) y haga clic en “Remote Config” (Configuraciéon remota) dos veces para

acceder a la pagina de configuracién de la camara.

Paso 2: Haga clic en “General” - “Account” (General — Cuenta) y seleccione la cuenta predeterminada.

Cambie la contrasefia directamente y haga clic en “Apply” (Aplicar).

x|
User Level | Life Time [
admin Supervisor INFINITE
= Hetwork
Qs
.. DDN&
. SHTE
-FTP
-MAIL
Filter
PP
- Video
- Camera User Name: Iadmin Password: Im
... Color
... Time User Level: ISupgNisor j Life Time: IINFINITE vl
i New | Delete | Apply |
Cancel
Apply Max User(s]: |1|] ¥ Anonymous User Login Update |

Paso 3: Vuelva a la pagina de visionado en directo y haga clic en H para desconectar la caAmara.

Paso 4: Haga clic en - D para seleccionar la direccién IP de la camara, y haga clic en ‘E
para acceder a la pagina de configuracion y modifique la contrasefia. A continuacion, haga clic en

“Login” (Iniciar sesion) para acceder a la camara con la contrasefia nueva.
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ANEXO CREACION DE UNA CUENTA PARA EL SERVICIO

DDNS

Para PPPOE o DHCP, deberia introducir el nombre host que apunta a la direccién IP de su camara IP
para iniciar sesion la primera vez. Antes de utilizar el servicio DDNS por defecto, puede también utilizar servicios
DDNS nuevos.

Hay muchos sitios web que ofrecen estos servicios. Uno de los mas populares es el sitio web

http://www.dyndns.com. A continuacién se muestra cOmo crear una cuenta.

Paso 1: Vaya a http://www.dyndns.com, y haga clic en “Create an Account” (Crear una cuenta) para registrar

una cuenta DDNS.

DNS & Domains Email Services Performance & Security
Q DynDNS com
Why DynDNS.com? Services & Pricing Support Have an account? T

Username

Dynect SMB - Grow with Dyn Inc.

Always evolving and focused on providing "a solution for everyone” Dyn Inc. has now
bridged the gap between Custom DNS on DynDNS.com and our enterprise D n the
Dynect Platform with the launch of Dynect Sh f you are a small/medium bus r
startup company looking for a rock-solid Anycast DNS network at an affordable price,
Dynect SMB is your solution.

HOME USER

Get a FREE Step up to Unleash the Power Protect and speed up Safeguard your

o, S :
BUSINESS USER BUSINESS USER

Domain Name Dynect SMB of DNS your internet Email

Paso 2: Introduzca toda la informacién necesaria para crear la cuenta siguiendo las instrucciones del sitio web.
OEscriba un nombre de usuario para iniciar sesién, por ejemplo, oficinacentral523.
ODefina la contrasefia y vuelva a introducirla para confirmar.
OEscriba su direccion de e-mail y vuelva a introducirla para confirmar.

Después, haga clic en “Create Account” (Crear cuenta).
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My Account Create an account or log in to continue

Create Account

Lo Username: | |

| Already Registered?

= Username |
&5 My Cart Confirm password: | | i
Y itemns _ Password |

? T 1
Lost Password? e | I

Email: | |
| ;
:‘ Cordine cncil: | Forgot your password?
Powered by Dyn . |
Subscribe to: DynDNS.com newsletter
(1 or 2 per month)
[ Dyn Inc. press releases _—
[ Remave HTML formatting from email : i TRUSTe
Security Image:

sy Ry

Enter the numbers from the above image:

| |
[ I agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy policy.

Create Account

If you're having difficulty creating your account, for any reason, feel free to
contact us.

Paso 3: El sistema le enviard automaticamente un email de confirmacion a su cuenta de correo. Debera leer
este correo en un plazo de 48 horas y completar el procedimiento para activar su cuenta siguiendo las
instrucciones del email.

Haga clic en el enlace del email para confirmar la cuenta y se abrird una pagina de “Account

Confirmed” (Cuenta confirmada). La cuenta se ha creado y activado correctamente.
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My Account Account Confirmed

Create Account

The account aliciabemal has been confirmed. You
can now login and start using your account.

Login

Lost Password?
Getting Started

Q Tyt » Surf without the sharks and browse

0 items

the web faster with Internet Guide

» Create a dynamic DNS host with your own

Powered by o Dyn domain name

s Create a dynamic DNS host within our Free domains
« Setup email services
» Register a domain name

You can show your support for Dyn Inc. by following us at:

** Flickr Photo Channel YouTube Channel
() Twitter @dyninc EJ Newsletter RSS
Kl Facebook

Protect your computer through Internet Guide. You can block phishing/bad content and browse the web faster.

Paso 4: Haga clic en “Sign in” e introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que utilizd para crear la cuenta

y haga clic en “Log

In”.
Why DynDNS.com? Services & Pricing Support Have an account?
Username
Get a free domain name and join 3,500,000 happy Dyr
Password

Most Popular

DYNDNS Free DYDNS Pro s

Forgot Your Password?

FREE 150, R—

Paso 5: Haga clic en “Add Host Services” (Afadir servicios de host).
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My Account

My Services
Account Settings

Billing

@5 My cart
D items

My Services

J=g View, modify, purchase,
v‘di and delete your services.

My Zones/Domains

Add Zone/Domain Services

My Hosts

Add Host Services

Powerad by o Dyn

Dynamic DNS Pro
Dynect SMB
Internet Guide

MailHop Qutbound

Update your billing
information, complete a
purchase, and view

=

View Shopping Cart

invoices.

Active Services
Order History

Billing Profile and Vouchers

Renew Services
Auto Renew Setfings
Sync Expirations

Account Settings

Update your email address,
\_‘ set preferences, and delete

your account.

Change Email Address
Change Password
Change Username
Contact Manager
Mailing Lists

Move Services

Preferences

Close Account
S5L Certificates

Support
Premier Support
Contact Support

DNS Service Level Agreement

Olntroduzca un nombre de host.
UElija un nombre de host del sistema.

OlIntroduzca la direccion IP que desea redireccionar.

Apunte el nombre de host completo, por ejemplo, oficinacentral523.dyndns.org. A continuacion,

haga clic en “Add To Cart” (Afiadir a carrito) para pagarlo.

C DynDNS...

Logged I Usir: headaiceS23

#hout ‘Sarvies Acnount Support Meaws

My decourt Add New Hostname

My Sarvices

T e T Mate! You curmently don't have any active Cynamic OQrECET N YOUr ACCount, Yiou Cannot usa soma of cur Host Service
ELA features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form flly functional and will add several other faaturas,
Premer Suoport

}’me Lewel Services Hostname:  [headolicessd . [dyndns.arg —|

Forin Wildcard Status:  Disabled [Want Wikdcard support®]

s Service Type: @ Hostwith IP address 7]

1  ‘WabHop Redinect [7]
e  0fflina Hostrame (7]

Mal-oo Dutbound

Lt e B Address: 1175 6496

Hetwork Moritorng o e s 2

SaL Cartifcates - S

D vals i 60 eaconds. Edit

Ak Rererw Settings

Syne Exphations
Accourt Settings Mail Routing: [ s, It me configure Email routing, (7]
Bilirg

Add To Can

|-<€— Add To Cart

Nota: Este servicio es gratuito. Basta con finalizar el proceso de facturacién y no se necesita

ninguna informacién de pago.

Paso 6: Haga clic en “Activate Services” (Activar servicios) después de finalizar y ya podra utilizar los servicios
DDNS.

Free Services Checkout

Once you have confrmed the contents of your cart your services will be inatantyy actvated.

Service Period Price

Dymantic DNS Husts
$0.00
Sub-Total: s0.00

naminsevicns > | «€— Activate Services
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Paso 7: Vuelva al programa Video Viewer, y después a “Network” — “DDNS” (Red — DDNS).

Seleccione “On” (Activar) para DDNS.

Seleccione el nombre del sistema que acaba de configurar de la lista desplegable, por
ejemplo, dyndns.

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que utilizé al crear la cuenta en DYNDNS.
Introduzca el nombre de host que configuro al crear la cuenta, por ejemplo, oficinacentral523.

= General
..Log .
X DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
.. Trigger
=) Network DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244
(ol
.. DDA
- aNTE
. FIP DDNS:  On " Off
- MAIL
. Filter
PP System Name: Idyndns j
- Video
3.C
= amg;alor User Name: Iuﬁcinacentral523 * Nombre de usuario para registrarse en DYNDNS

0K Password: I*‘*‘“‘* ‘mraseﬁa para registrarse en DYNDNS

Cancel

Hostname: I oficinacentral523

Apply
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